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PODNIKNEM VYLETNU PLAVBU
S VYBUSNINAMI

Koniec sveta nastal, ked na kapote méjho auta pristal
pegas.

Dovtedy to bolo perfektné popoludnie. Teoreticky
som za volantom e$te nemal ¢o robit, lebo Sestnaste
narodeniny osldvim az o tyzden. Mama a moj nevlas-
tny otec Paul ma vsak spolu s mojou kamardtkou Ra-
chel zobrali na stkromnd pléZz na juznom pobrezi
Long Islandu a potom ndm Paul dovolil pozicat si je-
ho Toyotu Prius a previezt sa.

Stavim sa, Ze teraz si urdite pomyslis: Pdni, to od ne-
ho bolo poriadne nezodpovedné, bla, bla, bla... Paul ma
vSak velmi dobre poznd. Videl ma porciovat démonov
a vyskakovat z horiacich skolskych budov, a tak si asi
povedal, ze $oférovat niekolko sto metrov nebude to
najnebezpecnejsie, ¢o som kedy robil.

Skrétka, ja a Rachel sme sa spolu v ten hortci au-
gustovy den i8li povozit na Paulovom aute. Rachel
mala svoje rySavé vlasy stiahnuté do konského chvos-
ta a na plavky si obliekla bielu koselu. Dovtedy som
ju videl iba v obnosenych trickich a v nohaviciach
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spinavych od farby. Dnes pohlad na nu stdl za milién
zlatych drachiem.

,Jéj, zastav tam!“ ukdzala mi.

Zaparkovali sme na utese nad Atlantickym oced-
nom. More milujem odjakzZiva, ale dnes bolo mimo-
riadne pekné — Ziarivo zelené a hladké ako sklo, akoby
ho moj otec udrziaval pokojné iba kvoli ndm.

Mimochodom, moj otec je Poseidén. Také veci do-
kaze.

,Lakze,“ usmiala sa na mna Rachel, ,pokial ide o to
pozvanie...”

AL jasné.“ Usiloval som sa, aby to znelo nadsene.
Pozvala ma totiz na tri dni do letného sidla svojich
rodi¢ov na Svity Tomds. Také ponuky som nedosta-
val ¢asto. Idedlna dovolenka nasej rodiny predstavova-
la tyZzden v rozpaddvajicom sa zrube na Long Islande
s kopou filmov z pozi¢ovne a s mrazenou pizzou, a Ra-
chelina rodina mi zrazu pontkala vylet az do Karibiku.

Okrem toho som si naozaj potreboval oddychnut.
Toto leto bolo najhorsie v mojom Zivote. Predstava, ze
si urobim niekolkodnovi pauzu, ma velmi ldkala.

Kazdym diiom sa v$ak schylovalo k nie¢omu vel-
kému. Mal som pohotovost pred dal$ou vypravou.
Este horsie bolo, Ze na budci tyzden budem mat na-
rodeniny. A to tajomné velké proroctvo tvrdilo, ze
ked budem mat Sestndst, stant sa stragné veci.

,Percy, vzdychla Rachel. ,Ja viem, Ze ti to teraz
nevyhovuje. Tebe to v$ak nevyhovuje nikdy. Nemdm
pravdu?“

12



Nie¢o na tom bolo.

,Naozaj tam chcem ist, ubezpedoval som ju.
,Lenze...

,14 vojna.”

Prikyvol som. Nerdd som o tom hovoril, ale Rachel
to vedela. Na rozdiel od vicsiny smreelnikov videla
cez hmlu ¢ize cez ¢arovny zdvoj, ktory ludom skres-
luje pohlad. Ona obludy videla. Stretla sa aj s dal$imi
polobohmi, ktori bojovali s Titanmi a s ich spojenca-
mi. Minulé leto bola dokonca pri tom, ked rozsekany
vlddca Kronos vstal z rakvy v desivom novom tele,
a vysluzila si moj veény obdiv, pretoze mu hodila do
oka modru plastovi kefu.

Polozila mi ruku na plece. ,Aspon o tom poroz-
myslaj, dobre? Ideme az o niekolko dni. M¢j otec...”
Odml¢ala sa.

,1Tdpi ta?” spytal som sa.

Rachel znechutene pokritila hlavou. ,,Snazi sa byt
na mna dobry, a to je este horsie. Chce, aby som na
jesen i$la na diev¢enskd akadémiu Clarion.”

,Do tej $koly, do ktorej chodila tvoja mama?“

»Je to hlipa sikromn4 dievéenska skola pre dievéa-
td z lepSej spolo¢nosti az niekde v New Hampshire.
Vies si ma predstavit v dievéenskej skole?*

Uznal som, Ze je to absurdnd predstava. Rachel
bola celd pre¢ z programov urban art, zo starostlivosti
o bezdomovcov, z protestnych zhromazdeni typu
Zachrénte ohrozené datle zltobruché a z podobnych
nezmyslov. Nikdy v Zivote som ju nevidel oblecent
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v sukni. Vébec si ju neviem predstavit, ako sa ui byt
velkou ddmou.

Vzdychla si. ,M06j otec si mysli, ze ked mi splni,
¢o mi na ociach vidi, budem mat vy¢itky svedomia
a ustapim.”

,Preto stihlasil, aby som $iel s vami na prézdniny?“

JAno... ale, Percy, urobil by si mi velkd radost. Bo-
lo by to ovela lepsie, keby si tam bol aj ty. Okrem to-
ho by som s tebou chcela nieco prebrat...“ Zrazu sa
zarazila.

,Nieco prebrat?“ opakoval som. ,Myslis... nieco ta-
ké vdzne, ze pre to musime letiet az do Karibiku?*

Naspdlila pery. ,Vie$ o, zatial na to zabudni. Bu-
deme sa tvdrit, Ze sme dvaja normdlni ludia. Sme na
vylete, pozorujeme more a je ndm spolu fajn.”

Citil som, ze ju nie¢o trdpi, ale nasadila statoény
tsmev. Na slnku jej vlasy Ziarili ako ohen.

Toto leto sme spolu travili mnozstvo ¢asu. Niezeby
som to pldnoval, ale ¢im vdznejsie veci sa diali v tdbo-
re, tym viac som potreboval zavolat Rachel, niekam
vypadnit a jednoducho si od vsetkého oddychnut.
Potreboval som sa ubezpecit, Ze este stdle existuje svet
smrtelnikov, daleko od vsetkych oblad, ktoré si zo
mna robili boxovacie vrece.

»Ilak dobre,“ sihlasil som. ,Jednoducho normdlne
popoludnie a dvaja normdlni ludia.

Prikyvla. ,A... povedzme, ked sa ti dvaja ludia ma-
ju radi... ako dondtit toho trubiroha, aby to diev¢a

pobozkal?“
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L,Ehm.. V tej chvili som si pripadal ako Apolé-
nova posvitnd krava — tazkopddny, hlipy a cerveny
ako paprika. ,Ja..."

Nemoézem tvrdit, ze by som na Rachel nemyslel.
Vychddzal som s fiou ovela lepsie ako s... no, ako s iny-
mi dievéatami, ktoré poznim. Nemusel som sa snazit,
ddvat si pozor na jazyk ani ldmat si hlavu nad tym, ¢o
si mysli. Rachel nikdy vela neskryvala. Ddvala ¢lo-
veku jasne najavo, ¢o chce.

Neviem, ¢o by som bol vtedy urobil, ale bol som
tak mimo, Ze som si ani nevsimol, ako z oblohy kles4
Cosi velké cierne, kym sa neozvalo ,klap-klap-buch®
a na kapote auta nepristdli $tyri kopyt4.

Pini, $éfko! ozval sa mi v hlave hlas. Perfektné auto!

Pegas Blackjack bol mdj stary dobry kamarit, tak-
ze som sa snazil nenahnevat sa nanho pre tie preliaci-
ny, ktoré prave urobil na kapote, ale tusil som, ze moj
nevlastny otec z toho nebude nadseny.

»Blackjack,” vzdychol som si. ,Co tu...

Potom som zbadal, koho m4 na chrbte, a pochopil
som, ze dnesny den sa poriadne skomplikuje.

,Cau, Percy.”

Pred Charlesom Beckendorfom, hlavnym instruk-
torom Héfaistovej ubikdcie, by sa vi¢sina oblid oka-
mzite rozplakala a trielila by k mamicke. Bol obrovsky,
telo samy sval z toho, ako kazdé leto drel v tdboro-
vych kovdéskych dielniach. Bol odo mna o dva roky
star$i a vypracoval sa na jedného z nasich najlepsich
vyrobcov zbrani. Zostrojil niekolko velmi $ikovnych
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mechanickych veci¢iek. Pred mesiacom vyrobil zdpal-
nt bombu s gréckym ohnom na zdchode okruzného
autobusu, ktory vozil po krajine bandu oblad. Ked pr-
vd harpya splichla, celd légia Kronovych diabolskych
pomocnikov vyletela do vzduchu.

Beckendorf bol vychystany do boja. Mal bronzové
ndprsné brnenie a bojovt prilbu, na nohdch ¢ierne
maskdce a pri boku me¢. Cez plece mal prevesené vre-
ce s vybusninami.

,UZ je ¢as?“ vyhrkol som.

Zachmurene prikyvol.

V hrdle sa mi urobila hr¢a. Vedel som, Ze sa to sta-
ne. Pldnovali sme to celé tyzdne, ale v katiku duse
som dufal, ze k tomu neddjde.

Rachel pozrela na Beckendorfa. ,,Ahoj.”

,Cau. Ja som Charles Beckendorf. A ty budes urci-
te Rachel. Percy mi hovoril... Teda, chcem povedat, ze
ta spomenul.”

Rachel zdvihla obocie. ,Vdzne? Tak fajn.“ Pozrela
na Blackjacka, ktory klopkal kopytami po kapote au-
ta. ,Zd4 sa mi, pdni, Ze musite ist zachrdnit svet.”

,Presne tak, sthlasil Beckendorf.

Bezradne som sa na nu pozrel. ,Prosim ta, povies
mojej mame..."

,2Poviem. Uz si uréite zvykla. A Paulovi vysvetlim
ta kapotu.”

Vda¢ne som prikyvol. Tipoval som, Ze to bolo na-
posledy, ¢o mi pozi¢al auto.

,Vela $tastia. Kym som stihol zareagovat, Rachel
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ma pobozkala. ,A teraz padaj, polokrvny. Utekaj za
mna zabit zopar oblud.”

Posledné, ¢o som videl, bola Rachel. S rukami pre-
krizenymi cez prsia sedela na mieste spolujazdca a po-
zerala sa, ako Blackjack krazi ¢oraz vyssie a odndsa
nds s Beckendorfom do oblakov. Zaujimalo by ma,
o ¢om sa so mnou chcela rozpravat a ¢i sa dozijem
toho, Ze to zistim.

,INo,“ uskrnul sa Beckendorf, ,asi by ta nepotesilo,
keby som to porozprival Annabeth.

,Pri vSetkych bohoch,” zamrmlal som. ,Nech ti to
ani nenapadne.”

Beckendorf sa zasmial a spolo¢ne sme stdpali nad
Atlanticky ocedn.

Bolo takmer tma, ked sme zazreli nis ciel. Na obzore
ziarila Princeznd Andromeda — mohutnd vyletna lod
so zltymi a s bielymi svetlami. Z dialky by ju ¢lovek
povazoval za normélnu vyletnt lod, nie za sidlo vlad-
cu Titanov. Az zblizka by si v§imol obrovské figuriny
na prove — tmavovlasé panny v gréckom chiténe, ob-
motané retazami, s vydesenym vyrazom na tvdri, ako-
by citili pach vsetkych obldd, ktoré musia viezt.

Ked som tu lod znova videl, krv vo mne zovrela.
Na palube Princeznej Andromedy som dva razy tak-
mer zomrel. Teraz mierila priamo do New Yorku.

Vie$, co mds robit?* prekrikoval Beckendorf vietor.

Prikyvol som. Skuasali sme to nanecisto v dokoch
v New Jersey, trénovali sme na opustenych lodiach.
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Vedel som, ze mdme mdlo ¢asu. No chédpal som aj to,
ze je to nasa najlepsia $anca, ako skon¢it Kronovu
invédziu, prv nez sa vobec zacala.

»Blackjack,” poziadal som, ,zloz nds na spodnej
palube na korme.”

Vykondm, séfko, odpovedal. Pini, ako ja tiito lod ne-
zndsam.

Pred tromi rokmi Blackjack otro¢il na Princeznej
Andromede, kym sa mu s mojou nepatrnou pomocou
a s pomocou mojich priatelov nepodarilo utiect. Mys-
lim si, ze by si rad$ej dal zapliest hrivu do vrkocov ako
My Little Pony, nez by sa tam dobrovolne vritil.

»Necakaj na nds,” prikdzal som mu.

Séfko, ved..

»,Neboj sa,* chldcholil som ho. ,Odtialto sa uz do-
staneme samj.”

Blackjack si zlozil kridla na chrbdt a ratil sa k lodi
ako ¢ierna kométa, az mi v usiach hvizdal vietor. Vi-
del som obludy hliadkovat na hornych palubich lode —
hadie Zeny drakény, podsvetné psy, obri a morski
démoni s ludskou podobou oznalované za telchi-
ny —, ale svistali sme tak rychlo, ze nds nikto nezare-
gistroval. Prehnali sme sa ponad kormu lode, Black-
jack roztiahol kridla a zlahka pristdl na spodnej palube.
Zosadol som a 7alidok sa mi hojdal.

Vela stastia, $éfko, zazelal mi Blackjack. A nedajte zo
seba urobit sekanii!

S tymi slovami méj stary kamardt odletel do noci.
Vytiahol som z vrecka pero, otvoril som ho a Ana-
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klusmos sa premenil na svoju pravi podobu — meter
vrazedného bozského bronzu Ziariaceho v simraku.

Beckendorf vytiahol z vrecka kus papiera. Myslel
som si, e to bude nejaky pldnik. Potom som si vsimol,
ze drzi fotku. Hladel na fu v tom tlmenom svetle — na
usmiatu tvar Sileny Beauregardovej, dcéry bohyne Afro-
dity. Zacali spolu chodit az vlani v lete, hoci sme im uz
roky dohovirali: ,,Ludia, vy dvaja sa predsa mdte radi!®
Napriek vSetkym nebezpe¢nym vypravdm bol Becken-
dorf toto leto $tastnejsi ako kedykolvek predeym.

,Vritime sa do tdbora,” ubezpecoval som ho.

Na sekundu som mu v oéiach zazrel obavu. Potom
nasadil zndmy sebavedomy tGsmev.

,1ym si bud isty,“ vyhldsil. ,A teraz podme, zasa
urobime z Krona milién kaskov.*

Beckendorf isiel prvy. Postupovali sme po tzkej chod-
be k sluzobnému schodisku, presne ako sme si to na-
cvidili, ale stuhli sme na mieste, ked sme nad sebou
zaculi zvuky.

»Mne je fuk, ¢o hovori tvoj nufék,” zavrcal napoly
ludsky, napoly psi hlas — telchin. ,Ked si naposledy
citil polokrvného, bol to hamburger!*

,2Hamburgery st skvelé!“ hundral druhy hlas. ,To-
to je pach polokrvnych, prisahdm. St na palube!®

JAno, ale tvoj mozog tu nie je!

Dalej sa hadali a Beckendorf ukdzal dolu. Schidza-
li sme najrychlejsie, ako sa dalo. O dve poschodia niz-
sie zacali hlasy telchinov slabndt.
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Koneéne sme sa dostali ku kovovému prielezu. Be-
ckendorf Gstami naznacil slovo strojovna.

Bola zamknutd, ale Beckendorf vytiahol z batoha
poriadne klieste a prestikol nimi zévoru, akoby bola
z masla.

Vnutri viril a hucal rad Zltych turbin velkych ako
obilné sild. Protilahld stenu lemovali tlakomery a po-
¢itacové termindly. Nad ovlddacim panelom sa skldnal
telchin. Bol taky zabraty do préce, ze si nds nev§imol.
Meral asi jeden a pol metra, mal slizky ¢ierny kozuch
a kratke nozicky. Jeho hlava pripominala hlavu do-
bermana, ale ruky s paztrmi boli takmer ako ludské.
Vrcal, Cosi si mrmlal a tukal do kldvesnice. Mozno si
Cetoval s kamardtmi na www.obludy.com.

Podisiel som dopredu a telchin stuhol — pravdepo-
dobne vycitil, Ze sa nie¢o deje. Skocil nabok k vel-
kému cervenému poplasnému tlacidlu, ale postavil som
sa mu do cesty. Zasycal a vrhol sa na mna, ale stadila
jedna rana Anaklusmom a telchin sa rozpadol na
prach.

,Jedného by sme mali,“ kyvol Beckendorf. ,,Uz ich
ostdva len asi pittisic.“ Hodil mi plechovku hustej ze-
lenej tekutiny — grécky ohen, jednu z najnebezpecne;j-
sich ¢arovnych ldtok na svete. A po nej dalsiu dolezitt
zbran nds hrdinov polobohov — lepiacu pésku.

,Pripevni to k hlavnému panelu,“ prikdzal mi. ,Ja
sa postardm o turbiny.”

Dali sme sa do price. V miestnosti bolo hortico
a vlhko a o chvilku sme uz boli spoteni ako mysi.
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Lod supela dalej. Som Poseidénov syn, a preto do-
konale vnimam more. Nepytaj sa ma, ako to robim, ale
vedel som, Ze sme na 40. stupni a 19. mintte severnej
zemepisnej $irky a 71. stupni a 90. minute zdpadnej
zemepisnej dlzky a plavame rychlostou osemndst uz-
lov. Znamena3 to, ze lod dorazi do newyorského pri-
stavu najneskor na svitani. Mali sme jedint $ancu za-
stavit ju.

Préve som k ovlddaciemu panelu pripevnil druha
nddobu s gréckym ohnom, ked som zacul dupot na
kovovych schodoch — hnalo sa po nich tolko oblud, ze
som to pocul napriek hukotu motorov. To nevestilo
ni¢ dobré.

Zachytil som Beckendorfov pohlad. ,Ako dlho
este?”

,Dlho.“ Poklopal si po hodinkich, nasom dialko-
vom detondtore. ,,ESte musim zapojit prijimac a odis-
tit naloze. Aspon desat mindt.”

Sudiac podla tych zvukov sme na to mali asi desat
sekdnd.

,Ja sa o nich postardm,“ vyhtkol som. ,Stretneme
sa podla planu.”

»Percy...”

,Zazelaj mi $tastie.”

Pozrel sa na mna a zdalo sa, Ze sa chce hiadat. Pévod-
ny pldn bol dostat sa dovnutra a zasa von tak, aby nds
nikto nevidel. Budeme vsak musiet improvizovat.

,Zlom viz,“ zamrmlal.

Vyrazil som z dveri.
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Po schodoch dupal poltucet telchinov. Pretal som ich
mec¢om, kym stihli vykriknut. Vystupoval som na-
hor — okolo dal$ieho telchina, ktory sa tak zlakol, ze
mu vypadla desiatovd $katulka pomalovand certik-
mi. Nechal som ho zit — jednak preto, lebo td skatul-
ka bola naozaj super, a jednak preto, aby vyvolal po-
plach a poslal svojich kamardtov za mnou, a nie do
strojovne.

Cez dvere som vrazil na $iestu palubu a bezal dale;j.
T4 hala s kobercom kedysi urcite vyzerala prepycho-
vo, ale po troch rokoch s obludami boli tapety, kobe-
rec aj dvere do saléna samy $krabanec a sliz, takze to
tam pripominalo vnutro draéieho pazerdka (viem to,
bohuzial, z vlastnej skiisenosti).

Ked som bol na Princeznej Andromede prvy raz,
drzal moj stary nepriatel Luke na palube pre efekt nie-
kolko turistov. Boli popleteni hmlou, a preto netusili,
ze plavajd na lodi plnej oblud. Teraz som po smrtelni-
koch nevidel nijakt stopu. Nechcel som si domyslat, ¢o
sa s nimi stalo, ale pochyboval som, Ze si mohli iba tak
zbalit vyhry z binga a vrétit sa domov.

Dostal som sa na promenddu, do velkého nidkup-
ného aredlu, ktory zaberal cely stred lode, a zarazil
som sa. V strede volného priestoru stdla fontdna a v nej
trénil giganticky krab.

Nemyslim ,giganticky“ ako ten obrovsky aljassky
krélovsky krab, ktorého ponutkaji v restaurdcidch ty-
pu ,zjedz, kolko vlddzes“ za sedem doldrov a devitde-
siatdevit centov. Myslim vdzne giganticky, vicsi ako
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fontdna. T4 obluda sa ty¢ila tri metre nad vodou. Na
pancieri mala modré a zelené Skvrny a jej klepetd boli
dlhsie nez celé moje telo.

Ak si niekedy videl krabiu papulu, celd uslintand,
nechutnd, chlpatd a s cvakajicimi ¢elustami, dokdzes
si predstavit, ze tdto — velkd ako almara — nevyzerala
o nic¢ lepsie. Pozerali na mna sliedivé Cierne o¢kd a ja
som v nich rozoznal rozum a nendvist. Fakt, Ze som
syn boha mora, mi u tohto pina Gigakraba ani tro-
chu nepomohol.

LFIE zafucal a z papule mu odkvapkdvala morskd
pena. Vychddzal z nej smrad ako zo smetiaka napcha-
tého rybim filé, ktory sa tyzden povaloval na slnku.

Rozjacali sa poplasné sirény. Vedel som, ze coskoro
budem mat skvelt spolo¢nost, ale musel som postu-
povat dalej.

,Pocuvaj, krab,” postival som sa okolo okraja toho
volného priestoru. ,,Len tadialto prebehnem, tak...“

Krab sa bleskovo vymrstil. Vysiel z fontdny, cvakal
klepetami a iSiel rovno za mnou. Vbehol som do ob-
chodu so suvenirmi a rozrazil stojan s trickami. Krabie
klepeto rozdrvilo vyklad na kiasky a $mdtralo po ob-
chode. Funiac ako lokomotiva som sa zasa vyrutil von,
ale td prerastend potvora sa otocila a pustila sa za mnou.

,ITam! Tam!“ ozval sa hlas z balkéna nado mnou.
Votrelec!

Ak som chcel odviest pozornost, podarilo sa mi to.
Tam som vs$ak bojovat nechcel. Ak ma uvizni upro-
stred lode, bude zo mna krabie Zradlo.

23



Ten strasny koérovec na mna zatrodil. Zahnal som
sa me¢om a odsekol mu $picku klepeta. Zasycalo a za-
¢alo penit, ale nevyzeralo velmi zranené.

Usiloval som sa vybavit si nieco zo starych legiend,
¢o by mi pri boji s tym stvorenim pomohlo. Anna-
beth mi rozprdvala o obrovskom krabovi — nieco
o tom, ako ho Herakles rozdrvil nohou. To by sa mi
vSak nepodarilo. Tento krab bol trochu viési ako mo-
je tenisky Reebok.

Potom mi nie¢o napadlo. Minulé Vianoce sme
s mamou zaviezli Paula Ondecka do ndsho starého
zruba v Montauku, kam sme jazdili odjakZiva. Paul ma
zobral lovit kraby, a ked ich nachytal plnd sietku, ukd-
zal mi, Ze priamo uprostred ohyzdného brucha maja
v pancieri skdro¢ku.

Jediny problém bol v tom, ako sa k tomu ohyzdné-
mu bruchu dostanem.

Pozrel som na fontdnu, potom na mramorovi po-
dlahu, klzkt na miestach, kadial presiel krab. Zdvihol
som ruku, ststredil sa na vodu a fontdna explodovala.
Voda tiekla v$ade okolo, striekala do vysky troch po-
schodi, ostriekala balkény, vytahy a vyklady obcho-
dov. Krabovi to bolo fuk. Vodu mal rdd. Zadtocil na
mna zboku, chniapal a sycal. Ja som sa pustil rovno
don: ,Hf!“

Tesne predtym, ako sme sa zrazili, hodil som sa na
zem ako v bejzbale a po mokrej dldzke som skizol
priamo pod to stvorenie. Bolo to, ako zdjst pod sedem-
tonové pancierové auto. Krabovi stadilo, aby si ¢upol,
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a bol by ma rozpucil na kasu. Kym mu vsak doslo, ¢o
sa deje, bodol som Anaklusmom do medzery v pan-
cieri, pustil som rukovit a vysunul sa spod zadku ob-
ludy.

Otriasla sa a zasycala. O¢i sa jej rozpustili. Pancier
s¢ervenel a vnutro sa vyparilo. Prizdny pancier sa zri-
til na zem.

Nemal som ¢as obdivovat svoje dielo. Hnal som sa
k najbliz$im schodom, zatial ¢o obludy a polobohovia
vSade okolo pokrikovali rozkazy a tasili zbrane. Ja som
mal prizdne ruky. Anaklusmos bol ¢arovny a skor ¢i
neskor sa mi zasa objavi vo vrecku, ale zatial tréal nie-
kde pod zvyskami toho kraba a ja som nemal cas ist si
ho zobrat.

Vo vytahovej hale na 6smej palube mi skrizili cestu
dve drakény. Od pdsa hore to boli zeny so zelenou
supinatou kozou, zZltymi o¢ami a s rozdvojenymi ja-
zykmi, od pdsa nadol mali namiesto néh dva hady.
Zvierali kopije a siete so zdvazim. Z vlastnej skisenos-
ti som vedel, Ze tieto néstroje vedia pouzivat.

,Co sssa ndm to sssem prihnalo?* zasyc¢ala jedna.
»Darcek pre Krona!®

Nemal som ndladu hrat sa s klbkom hadov, ale
priamo pred sebou som mal stojanéek s modelom lode
a s ndpisom ,,STOJ{TE TU“. Vytrhol som model zo stoja-
na a hodil ho do prvej drakény. Dostala lodou priamo
do tvdre a aj s nou sa zrutila na zem. Presko¢il som ju,
chnapol kopiju jej kamardtky a zaprel som sa do ne;j.
Zrutila sa do vytahu a ja som uhdnal k prove lode.
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,Chytte ho!* jacala.

Zavyli podsvetné psy. Okolo hlavy mi presvistal
sip a zabodol sa do steny schodiska, oblozenej maha-
génovym drevom.

Neprekdzalo mi to — chcel som odldkat obludy od
strojovne a dopriat Beckendorfovi viac ¢asu.

Ked som vybiehal po schodoch, hnal sa dolu ne-
jaky chlapec. Vyzeral, akoby sa prive zobudil, este si
natahoval vyzbroj. Vytasil me¢ a zareval: ,Za Krona!®
ale znelo to skor vydesene ako zirivo. Nemohol mat
viac nez dvandst rokov — asi tolko, ako som mal ja,
ked som sa prvy raz dostal do Tébora polokrvnych.

T4 myslienka ma nepotesila. Tomu chlapcovi vy-
myvali mozog, cvicili ho, aby nendvidel bohov a bil
sa, pretoze sa narodil napoly ako Olympan. Kronos
ho vyuzival, ale ten chlapec to nechdpal a za nepriate-
la povazoval mna.

Urcite som mu nechcel ublizit. Na to som zbran
nepotreboval. Vyrazil som proti jeho vypadu, chytil
som ho za zdpistie a hodil ho o stenu. Me¢ mu vypa-
dol z ruky.

Potom som urobil nieco, ¢o som nepldnoval. Bola
to asi hldpost. Jasné, ohrozilo to nasu misiu, ale neve-
del som odolat.

LAk chces zostat nazive, zavréal som, ,,okamzite
vypadni z tejto lode. A povedz to aj dalsim polobo-
hom.* Potom som ho sotil zo schodov, az sa po nich
zrutil dolu.

Vystupoval som dale;j.
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Vyndrali sa mi zI¢é spomienky. Chodba sa tiahla
okolo bufetu — tadial som sa pre$mykol s Annabeth
a s mojim nevlastnym bratom Tysonom pred tromi
rokmi pri mojej prvej ndvsteve.

Vyrazil som na hlavnu palubu. Vlavo za provou ob-
loha temnela z purpurovej do ciernej. Medzi dvoma
sklenenymi vezami s dal$imi balkénmi a s reStaurac-
nymi palubami sa leskol bazén. Horné paluby lode
vyzerali strasidelne pusté.

Keby sa mi podarilo dostat sa na druhd stranu,
mohol by som sa pustit po schodisku na plochu pre
vrtulniky — na miesto ndsho ntdzového stretnutia.
S trochou $tastia sa tam stretnem s Beckendorfom
a sko¢ime do mora. Moja vodnai sila nds obidvoch
ochrdni a zo vzdialenosti $tvrt mile potom odpdlime
néloze.

Bol som v polovici cesty naprie¢ palubou, ked som
zacul hlas a stuhol som. ,Meskas, Percy.”

Na balkéne nado mnou stdl Luke a usmieval sa
zjazvenou tvdrou. Oblecené mal dzinsy s bielym tri¢-
kom a na nohdch $lapky ako oby¢ajny $tudent, ale je-
ho o¢i prezradzali pravdu. Boli z rydzeho zlata.

,Cakal som ta celé dni.“ Spociatku hovoril ako Luke,
no potom mu $klblo tvérou. Striaslo ho, akoby sa na-
pil nie¢oho velmi odporného. Jeho hlas znel odrazu
silnejsie a starsie — bol to hlas vlddcu Titanov Krona.
Slovd ma driapali po chrbte ako ostrie noza. ,Pod, po-
klon sa mi.

,1o urcite,“ odsekol som.
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Z obidvoch strdn bazéna pripochodovali laistry-
gonski obri, akoby cakali iba na tito chvilu. Kazdy
bol vysoky dva a pol metra, mal potetované ruky, ko-
zeny pancier a palice s hrotmi. Na streche nad Lu-
kom sa objavili polobohovia lukostrelci. Z néprotiv-
ného balkéna zoskocili dva podsvetné psy a vréali na
mia. V priebehu niekolkych sekind ma vsetci obkli-
¢ili. Bola to pasca — nemohli sem vSetci nastipit tak
rychlo, keby vopred nevedeli, ze pridem.

Pozrel som na Luka a vzkypela vo mne krv. Neve-
del som, ¢i v tom tele este stale Zije Lukovo vedomie.
Mozno to, ako sa mu zmenil hlas... alebo sa len Kro-
nos prispdsoboval novému telu. Usadil som, Ze je to
jedno. Luke bol bezcharakterny a zly ddvno predtym,
ako ho ovlddol Kronos.

V hlave sa mi ozval nejaky hlas: Nakoniec s nim aj
tak budem musiet bojovat. Tak preco nie teraz?

Podla velkého proroctva som mal dospiet k roz-
hodnutiu, ktoré svet bud zachrdni, alebo zni¢i, ked
budem mat Sestndst. Uz ostdval iba tyzden. Preco sa
do toho nepustit hned? Co u? zélezi na jednom tyz-
dni, ak mdm naozaj takd moc? Mohol by som Krona
zlikvidovat a tak skoncovat s tou hrozbou. S obluda-
mi a bohmi som predsa bojoval uz vela réz.

Luke sa usmial, akoby mi ¢ital myslienky. Nie, bol
to Kronos. Musel som na to mysliet.

,Predstap,” prikdzal mi. , Ak si trafas.”

Dav oblid sa rozdelil. Vysiel som po schodoch
a srdce mi divo busilo. Vedel som, ze ma nikto ne-
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bodne do chrbta, nechajii ma prejst. Ohmatal som si
vrecko a zacitil pero, ako v iom ¢akd. Otvoril som ho
a Anaklusmos vyrdstol do podoby meca.

Aj v Kronovych rukdch sa objavila zbran — takmer
dvojmetrovy kosdk, napoly z bozského bronzu, napo-
ly z ocele smrtelnikov. Staéilo sa nan pozriet a moje
nohy sa zmenili na r6sol. Kym som si to stihol roz-
mysliet, zatitocil som.

Cas sa spomalil. Myslim doslova spomalil, pretoze
Kronos ten figel ovlddal. Mal som pocit, akoby som sa
brodil v sirupe. Ruky som mal také tazké, Ze som sot-
va udrzal me¢. Kronos sa usmieval, maval kosikom nor-
mélnou rychlostou a ¢akal, kedy sa doplazim k vlastnej
smrti.

Pokusal som sa tomu kuazlu branit. Ststredil som sa
na more okolo seba — na zdroj svojej sily. Za tie roky
som sa ho naudil slu$ne ovlddat, ale teraz sa zdalo, Ze
ma neposlicha.

Spravil som dal$i pomaly krok dopredu. Obri sa mi
smiali. Drakény sycali od smiechu.

Hej, more, zaprosil som. Teraz by sa mi hodila tvoja
pomoc.

Zrazu som zacitil prudki bolest. Celd lod sa naklo-
nila nabok a obludy to zrazilo na zem. Z bazéna sa
vyvalilo pitnisttisic litrov slanej vody a zalialo mna,
Krona a v$etkych na palube. T4 voda ma posilnila,
zlomila ¢asové kuzlo a ja som vyrazil.

Zatro¢il som na Krona, ale stdle som bol prili$ po-
maly. Urobil som chybu a pozrel som sa mu do tvére.
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Bola to tvdr Luka — toho chlapca, ktory byval mojim
kamardtom. Aj ked som ho strasne nendvidel, nedo-
kdzal som ho zabit.

Kronos s tym nemal nijaké problémy. Sekol kosa-
kom. Usko¢il som. To diabolské ostrie ma minulo iba
o vldsok a vyrylo ryhu na palube priamo medzi moji-
mi nohami.

Kopol som Krona do pfs. Zapotical sa dozadu, ale
bol tazsi nez Luke. Mal som pocit, akoby som kopol
do chladnicky.

Kronos znova mavol kosikom. Zachytil som ta ra-
nu mecom, ale uder bol taky silny, Ze ho moja cepel
iba odklonila. Okraj kosika mi odsekol rukav na tri¢-
ku a poskriabal ruku. Nebolo to ni¢ vizne, ale cely bok
tela mi explodoval od bolesti. Spomenul som si, ¢o
jeden morsky démon kedysi povedal o Kronovom ko-
saku: Opatrne, hlupdk. Dotknes sa toho a td Cepel ti
oddeli dusu od tela. Teraz som pochopil, ako to myslel.
Neslo iba o to, ze som krvical. Citil som, ako ma
opusta sila, vola, celd osobnost.

Zapotical som sa dozadu, prehodil som si me¢ do
lavej ruky a ziifalo zattocil. Cepel nim mala prejst, ale
odsko¢ila mu od brucha, akoby narazila na pevny mra-
mor. Takd rana sa nedala prezit.

Kronos sa rozrehotal. ,,Ubohy vykon, Percy Jackson.
Luke mi hovoril, Ze si sa mu v Sermovani nikdy nevy-
rovnal.”

Zacinal som vidiet rozmazane. Vedel som, ze
nemdm vela Casu. ,Luke si niekedy nevidel ani na
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spicku nosa,“ odsekol som. ,No aspon to bol jeho
vlastny nos.”

,Skoda ta zabit u? teraz,” dumal Kronos. ,,Po¢kdm,
kym sa to celé neskonéi. Velmi rdd by som ti v o¢iach
videl to zdesenie, ked pochopis, ako zni¢im Olymp.”

,1tto lod na Manhattan nikdy nedostanete.” V ru-
ke mi pulzovala bolest. Pred mojimi o¢ami tancovali
Cierne Skvrny.

,Preco?“ Kronovi sa zaleskli zlaté o¢i. Jeho tvar — Lu-
kova tvdr — vyzerala ako maska, neprirodzend a osvet-
lend zndtra nejakou diabolskou silou. ,,Spoliehas sa na
toho svojho kamarita s vybusninami?“

Pozrel sa k bazénu a zakri¢al: ,Nakamura!“

Cez dav sa pretlacil chlapec v plnej gréckej zbroji.
Lavé oko mal previazané ¢iernou paskou. Jasné, poznal
som ho. Bol to Ethan Nakamura, syn bohyne Neme-
sidy. Vlani v lete som mu v labyrinte zachrdnil Zivot,
a ten ni¢omnik za to pomohol priviest Krona spit
k zivotu.

,Uspech, méj pane,* zvolal Ethan. ,Nagli sme ho
presne tam, kde mal byt.

Tleskol a privliekli sa dvaja obri. Medzi sebou taha-
li Charlesa Beckendorfa. Takmer mi zastalo srdce.
Beckendorf mal opuchnuté oko, tvir a ruky samy
skrabanec, tricko na franforce. Vyzbroj mu zobrali.

,Nie!“ zakrical som.

Beckendorf sa mi pozrel do o¢i. Presiel zrakom na
ruku — uhddol som, Ze mi chce nie¢o naznacit. Hodin-
ky. Tie mu nezobrali. A to bola rozbuska. Znamend
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to, Ze st naloze stdle aktivované? Obludy by ich hned
odpojili.

,Nasli sme ho uprostred lode,” zahundral jeden
obor. ,Chcel sa vkradntt do strojovne. Mézem ho
hned zozrac?“

,O chvilu.“ Kronos sa na Ethana zamradil. ,Vie$
urdite, ze tie vybusniny nenastrazil?“

,Mieril k strojovni, mdj pane.”

,Ako to vies?

,Ehm...“ Ethan nepokojne preslapoval. ,Isiel k ne;j.
A priznal sa. Vak m3 stile plny vybusnin.”

Pomaly som tomu zadinal rozumiet. Beckendorf ich
oklamal. Ked mu doslo, Ze ho chytia, obrétil sa, aby to
vyzeralo, Ze ide opaénym smerom. Presvedcil ich, Ze sa
do strojovne e$te nedostal. Grécky ohen je mozno stéle
odisteny, no to ndm nepomdze, ak sa nedostaneme
z lode a neodpdlime ju.

Kronos zavéhal.

Zozer mu ti historku, modlil som sa. Ruka ma bole-
la tak priSerne, ze som sa takmer neudrzal na nohdch.

,Otvorte ten vak, rozkdzal Kronos.

Jeden obor strhol Beckendorfovi z pliec vak s vy-
busninami. Nakukol dnu, zavrcal a prevratil ho hore
nohami. Obludy spanikdrili a jedna cez druht cavali.
Keby bol vak naozaj plny nddob s gréckym ohmom,
vyleteli by sme véetci do vzduchu. Vypadlo vsak z ne-
ho iba niekolko plechoviek zaviranych broskyn.

Pocul som, ako Kronos fudi, usilujic sa ovlddnut
hnev.
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,Nechytili ste tohto poloboha,” zadunel, ,ndhodou
nedaleko lodnej kuchyne?“

Ethan zbledol ako stena. ,Ehm...“

A neposlali ste ndhodou niekoho, aby skontroloval
strojoviiu?“

Ethan vydesene ctval, potom sa zvrtol na pite
a rozbehol sa.

V duchu som zaklial. Zostdvalo ndm iba niekolko
mindt, kym obludy bomby zneskodnia. Znovu som
zachytil Beckendorfov pohlad a dufal som, Zze pocho-
pi moju nema otdzku: Kolko casu?

Spojil prsty a palec a urobil z nich kruh. Nula. Ca-
sovy spina¢ nemal nijaky odklad. Keby sa mu podari-
lo stlacit tlacidlo rozbusky, lod by okamzite vyletela
do vzduchu. Nedostaneme sa od nej tak daleko, aby
sme ju mohli odpdlit. Obludy nds bud zabijd, alebo
zneskodnia tie vybusniny, pripadne obidvoje.

Kronos sa ku mne otocil a spokojne sa sklabil.
»,Musi$ ospravedlnit mojich neschopnych pomocni-
kov, Percy Jackson. No na tom nezdlezi. Teraz ta md-
me. Celé tyzdne sme vedeli, ze prides.

Natiahol ruku, na ktorej mu visel drobny striebor-
ny ndramok s priveskom v tvare kosdka, ¢o bol sym-
bol vlddcu Titanov.

Pre tG ranu na ruke mi to velmi nemyslelo, ale
zamrmlal som: , Komunikaény prostriedok... $pién
v tabore.”

Kronos sa zachechtal. ,Na priatelov sa nemézes
spolahnit. Vzdy ta zradia. Luke sa o tom tvrdo po-
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ucil. Teraz zahod me¢ a vzdaj sa, inak tvoj kamardt
zomrie.”

Preglgol som. Jeden obor mal ruku okolo Becken-
dorfovho krku. Nebol som schopny zachrénit ho. Aj
keby som sa o to pokusil, zomrel by, skor ako by som
sa k nemu dostal. Zomreli by sme obidvaja.

Beckendorf mi naznacil jediné slovo: Bez.

Rézne som zavrtel hlavou. Nemohol som ho iba
tak opustit.

Druhy obor sa stdle prehrabdval v plechovkich
s broskynami a to znamenalo, ze lavi ruku mal Be-
ckendorf volnd. Pomaly ju dvihal k hodinkdm na pra-
vom zapasti.

Chcel som vykriknut: Nie!

Potom od bazéna zasy¢ala jedna drakéna: ,Co to
tam chysssta? Co to m4 na zdpasssti?

Beckendorf pevne zavrel oci a polozil ruku na ho-
dinky.

Nemal som na vyber. Hodil som mecom ako oste-
pom do Krona. Neskodne sa mu odrazil od pfs, ale
vlddca Titanov sa aspon zlakol. Pretlacil som sa davom
oblad a zosko¢il z boku lode — k vode o tridsat metrov
nizsie.

Pocul som, ako to hlboko v lodi zarachotilo. Oblu-
dy na mna zhora jacali. Okolo ucha mi presvistala ko-
pija. Do stehna sa mi zabodol $ip, ale nemal som cas
uvedomit si ti bolest. Ponoril som sa do mora a dont-
til pridy, aby ma odniesli daleko, daleko — sto metrov,
dvesto metrov.
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Aj z tej dialky vybuch otriasol celym svetom. Z3-
tylok mi spélila hortca vlna. Princeznd Andromeda
vybuchla z obidvoch strin. Mohutna ohniva gula ze-
leného plamena sa vzniesla k nebu a vietko zhltla.

Beckendorf, pomyslel som si.

Potom som stratil vedomie a klesal ako kotva na
dno mora.
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Druh4 kapitola
2t<

STRETNEM SVOJICH RYBICH
PRIBUZNYCH

Sny polobohov nestoja za nic.

Problém je v tom, Ze to nikdy nie st iba sny. Byva-
ju to vizie, znamenia a samé tajomné zdlezitosti, z kto-
rych boli hlava.

Snivalo sa mi, ze som sa ocitol v temnom paldci na
vrchu hory. Bohuzial, spoznal som ho — bol to paldc
Titanov na vrchole hory Othrys, ozna¢ovanej za horu
Tamalpais v Kalifornii. Hlavny pavilén, lemovany Cier-
nymi gréckymi stpmi a sochami Titanov, sa otvéral
do noci. Od ¢iernej mramorovej podlahy sa odrdzalo
svetlo pochodni. Uprostred toho priestoru sa pod tar-
chou viriaceho lievikovitého mraku vzpinal obor v br-
nen{ — Atlas, ktory drzal oblohu.

Nedaleko bronzového kosa na ohen postdvali dvaja
dalsi obri a hladeli na vyjavy v plamenoch.

,<Poriadny vybuch,” vyhldsil jeden. Mal na sebe
¢iernu zbroj posiatu striebornymi $kvrnami — vyzera-
lo to ako hviezdy na nebi. Tvdr mu zakryvala bojovd
prilbica so zahnutymi baranimi rohmi na bokoch.

,1o ni¢, vravel druhy. Tento Titan bol obleceny

36



v zlatej rébe a mal zlaté o¢i ako Kronos. Celé telo mu
ziarilo. Pripominal mi boha slnka Apoléna — okrem
toho, ze jeho svetlo bolo ostrejsie a vyraz krutejsi.
»Bohovia sa chytili do pasce. Coskoro budt zni¢eni.

Vyjavy v ohni sa dali tazko rozoznat. Mihali sa tam
burky, rdcali sa budovy a smrtelnici kricali od hrozy.

,P6jdem na vychod zorganizovat nase sily,“ ozni-
mil zlaty Titan. ,Krios, ty tu zostane$ a budes strazit
horu Othrys.”

Chlapik s baranimi rohmi odfrkol. ,Vzdy dostanem
takd hlipu dlohu. Vlidca juhu. Vlddca sthvezdi.
A teraz mdm robit pestiinku Atlasovi, aby si si vsetku
zdbavu uzil ty.

Atlas bolestne zareval spod viru mrakov: ,Pustte
ma von, zaprisahdvam vds! Som vas najvicsi bojovnik.
Preberte moje bremeno, aby som mohol bojovat!*

,Licho!“ zahrmel zlaty Titan. ,Atlas, ty si uz $ancu
mal, no sklamal si. Kronos ta chce mat presne tam,
kde si. A ty, Krios, konaj svoju povinnost.

,A ¢o ak bude$ potrebovat dalsich bojovnikov?“
spytal sa Krios. ,Nd$ synovec, ten zradca v smokingu,
ndm bude v boji nani¢.”

Zlaty Titan sa rozosmial. ,,O toho sa neboj. Okrem
toho, bohovia sotva zvlddnu nasu prvi mald vyzvu.
Ani netusia, kolko dal$ich mdme v zdsobe. Pamitaj
na moje slovd. O niekolko dni bude Olymp v tros-
kdch a my sa tu zasa zideme osldvit zaciatok Siesteho
veku!®

Zlaty Titan vzplanul a zmizol.
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,INo jasné,“ zavrcal Krios. ,,On sa jednoducho roz-
palia je to. A ja musim nosit tieto hlipe baranie rohy.”

Scéna sa zmenila. Teraz som bol vonku pred pavi-
l6nom a skryval som sa za gréckym stlpom. Vedla
miia stdl nejaky chlapec a tajne poc¢ival Titanov. Mal
jemné tmavé vlasy, bledu plet a tmavé $aty. Bol to méj
kamarat Nico di Angelo, Hidov syn.

Pozrel sa priamo na mna a tvaril sa znepokojene.
LVidis, Percy? zasepkal. ,Kriti sa ti ¢as. Naozaj si
myslis, ze ich porazi§ bez mojho pldnu?®

Jeho slovd ma zamrazili rovnako ako dno ocedna
a vsetko séernelo.

,Percy?* ozval sa hlboky hlas.

Mal som pocit, akoby mi hlavu zabalili do alobalu
a str¢ili do mikrovlinky. Otvoril som o¢i a zbadal, ako
sa nado mnou ty¢i velkd temn4 postava.

»Beckendorf? potesil som sa.

,Nie, to som ja, bracek.

Zaostril som pohlad. Pozeral som sa na Kyklopa —
pokrivend tvdr, strapaté hnedé vlasy, jediné velké hne-
dé ustarostené oko. ,, Tyson?“

Brat sa zaceril. ,,Ano! Mozog ti funguje!*

Ja by som to s takou istotou netvrdil. Zdalo sa mi,
Ze ni¢ nevdzim, a bolo mi zima. Vlastny hlas mi znel
¢udne. Tysona som pocul, ale citil som to skor ako
vibricie v lebke nez ako normdlny zvuk.

Zdvihol som sa a ten zdvoj zo mna zmizol. Sedel
som na posteli z jemnych prepletenych chaldh v izbe
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obloZenej ulitami. Pod stropom sa vzndsali Ziarivé
perly velké ako basketbalové lopty a vietko osvetlova-
li. Bol som pod vodou.

Vies, som Poseidénov syn, a preto mi to neprekdza.
Dokdzem vo vode dychat, a ked nechcem, ani si ne-
namodim Saty. Aj tak som sa v§ak trochu vylakal, ked
cez spalnové okno vplaval dnu zralok kladivohlavy, po-
obzeral si ma a potom ndprotivnou stranou zasa spo-
kojne vypléval von.

L,Kde...

.V ockovom paldci, odpovedal Tyson.

Za inych okolnosti by ma to nadchlo. V Poseid6-
novej risi som este nikdy nebol, ale snival som o tom
celé roky. Teraz ma vsak bolela hlava. Vybuch mi spa-
lil tricko. Rany na ruke a nohe sa uz zahojili — jedno-
ducho mi stacilo strvit nejaky ¢as v mori —, ale stdle
som sa citil, akoby sa po mne prehnal futbalovy tim
laistrygonskych obrov v kopackdch.

,Ako dlho...

»INasli sme ta v¢era v noci,” vysvetloval Tyson, ,ako
padds na dno.”

,A ¢o Princeznd Andromeda?“

,Praddsk — vyletela do vzduchu,” hldsil Tyson.

,Na palube bol Beckendorf. Nenaili ste...

Tyson sa zachmuril. ,Vobec ni¢. Je mi to fake Itto,
bracek.”

Pozeral som sa cez okno do hlbokej modrej vody.
Beckendorf sa na jesen chystal na vysokd. Mal pria-
telku, mnozstvo kamardtov a cely zivot pred sebou.
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Nemohol byt mftvy. Mozno sa mu podarilo dostat sa
z lode rovnako ako mne. Mozno vyskodil cez palu-
bu... A ¢o potom? Na rozdiel odo mna nemohol prezit
tridsatmetrovy pad do vody. Nemohol sa dostat dost
daleko od vybuchu.

Akosi som citil, Ze je mftvy. Obetoval sa, aby znicil
Princezntt Andromedu, a ja som ho opustil.

Myslel som na svoj sen: Ako Titani hovoria o vybu-
chu, akoby na tom nezilezalo, ako ma Nico di Angelo
varuje, ze Krona bez jeho plinu nikdy neporazim — bez
toho nebezpe¢ného ndpadu, ktorému som sa vyhybal
takmer rok.

Izbou otriasol nejaky vzdialeny vybuch. Vonku za-
ziarilo zelené svetlo a v mori sa rozjasnilo ako napo-
ludnie.

,Co to bolo?“ spytal som sa.

Tyson vyzeral ustarostene. ,Ocko ti to vysvetli.
Pod, odstreluje obludy.”

Paldc mohol byt to najizasnejsie miesto, aké som ke-
dy videl, keby sa prdve nerozpaddval. Dopldvali sme
na koniec dlhej chodby a v gejzire sme vyrazili hore.
Ked sme vystapili nad strechy, zalapal som po dy-
chu — ak sa to pod vodou vobec d4.

Paldc bol rovnako velky ako mesto na Olympe,
mal $iroké nédvoria, zdhrady a stlpové pavilény. Z4-
hrady ozdobovali kolénie koralov a Ziarivé morské
rastliny. Stdlo tam dvadsat alebo tridsat budov z las-
tar — boli biele, ale ziarili ddhovymi farbami. Okna-
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mi pldvali dnu a zasa von ryby a chobotnice. Cesti¢ky
lemovali perly lesklé ako viano¢né ziarovky.

Hlavné nddvorie bolo plné bojovnikov — morskych
muzov s rybimi chvostmi od pdsa dolu a s ludskymi
telami od pdsa nahor. Mali v§ak modra kozu a to
som doteraz nevidel. Niektor{ o$etrovali ranenych, inf
si brusili kopije a mece. Jeden z nich rychlo prepldval
okolo nds. Mal jasné zelené oci, ktoré pripominali td
vec, ktora sa ddva do svietiacich ndramkov, a zralodie
zuby. Nieco také v Malej morskej vile neuvidite.

Okolo hlavného nddvoria sa tycilo mohutné opev-
nenie — veze, mary a zbrane proti oblichaniu —, ale
vicsina z toho bola zni¢end a zbtrand. Zvysok planul
¢udnym zelenym svetlom, ktoré som dobre poznal —
gréckym ohnom, ¢o dokdze horiet aj pod vodou.

Za tym vsetkym sa do Sera tiahlo morské dno. Vi-
del som boje — zdblesky energie, explézie, odlesky za-
pasiacich vojsk. Normdlny ¢lovek by v tej tme nic¢ ne-
videl. No, normdlny ¢lovek by bol uz ddvno rozdrveny
tym tlakom a zmrznuty od zimy. Ani moje o¢i, ktoré
vnimali teplo, nedokdzali presne rozoznat, ¢o sa vlas-
tne deje.

Na okraji paldcového komplexu vybuchol chrim
s Cervenou koralovou strechou a ohen a trosky z neho
sa pomaly hrnuli do najvzdialenejsich zdhrad. Z tem-
noty sa vynorila obrovskd postava — kalmar vic¢si nez
mrakodrap. Bol obklopeny ziariacim oblakom pra-
chu — aspon som to pokladal za prach, kym mi nedo-
slo, Ze je to roj morskych muzov, ktori sa na td obludu
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usiluji trodit. Kalmar zostdpil k paldcu, mdvol cha-
padlami a rozdrvil cely zéstup bojovnikov. Potom zo
strechy jednej z najvyssich budov vyrazil obluk pre-
nikavého modrého svetla. Zasiahol toho obrovského
kalmara a obluda sa rozplynula vo vode ako potravi-
ndrske farbivo.

,Ocko,” hldsil Tyson a ukdzal tam, odkial vyslo
modré svetlo.

1o urobil on?“ Odrazu som sa citil lepsie. M6j otec
ovldda neuveritelné sily. Je to boh mora. On ten dtok
predsa zvlddne, Ze? Mozno mi dovoli poméct mu.

1y si bojoval?“ nadsene som sa spytal Tysona. , Iy si
tou svojou strasnou kyklopskou silou zrdZal hlavy a tak?*

Tyson sa uskrnul a ja som okamzite pochopil, ze
som mal radsej drzat jazyk za zubami. ,Ja... som opra-
voval zbrane,“ zamrmlal. ,Pod. Ndjdeme ocka.”

Viem, ze ludom, ktori maji normdlnych rodicov, to mé-
ze pripadat cudné, ale ja som videl svojho otca len Styri-
alebo pitkrdt v zivote a nikdy nie dlhsie ako niekolko
minuat. Grécki bohovia jednoducho nechodia svoje
deti povzbudzovat na basketbalové zipasy. Aj tak som
si v§ak myslel, ze Poseidéna spozndm na prvy pohlad.

Mylil som sa.

Strecha chrimu bola velkd volnd plosina, usporia-
dand ako velitelské stanoviste. Mozaika na zemi zna-
zornovala presni mapu paldca a okolitého ocedna, ale
pohybovala sa. Farebné kamenné dlazdice predstavo-
vali rozli¢né vojskd a morské obludy a prestvali sa
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podla toho, ako sily menili pozicie. Budovy, ktoré sa
rdcali v redlnom Zivote, rozpaddvali sa aj na mape.

Okolo mozaiky stdla a zachmurene sledovala boj
¢udnd zmes bojovnikov, ale nikto z nich nevyzeral ako
mdj otec. Hladal som mohutného, pekne opdleného
chlapika s ¢iernymi fazmi v bermudich a havajskej
koseli.

Nikoho takého som nevidel. Bol tam morsky muz
s dvoma rybimi chvostmi namiesto jedného. Plet mal
zelend a zbroj posiatu perlami. Cierne vlasy mal zviaza-
né do konského chvosta a vyzeral mlady — hoci u neludi
to tazko rozoznat. Mézu mat tisic, ale pokojne aj tritisic
rokov. Vedla neho stdl sivovlasy starec so strapatymi
bielymi fizmi. Zdalo sa, ze bojovd vyzbroj ho tazi. Mal
zelené oci a okolo nich vrésky od smiechu, no teraz sa
nesmial. Studoval mapu a opieral sa o velki kovovi pa-
licu. Po pravej ruke mal krdsnu zenu v zelenej zbroji
s rozpustenymi Ciernymi vlasmi a s ¢udnymi rozkami,
ktoré sa podobali na krabie klepetd. A bol tam aj del-
fin — obycajny delfin, ktory ststredene sledoval mapu.

,Delfin,“ ozval sa ten starec. ,,Posli Palaiména a je-
ho légiu zralokov na zdpadny front. Musime celit le-
viatanom.”

Delfin odpovedal zvonivym hlasom, ale v duchu
som mu rozumel: Ano, pane! A ponahlal sa pre¢.

Ohromene som sa pozrel na Tysona a potom zasa
na toho starca.

Zdalo sa mi, ze to nie je mozné, ale... ,Otce?” skasil
som opatrne.
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Stary muz sa na mna pozrel. Tie iskry v jeho ociach
som spoznal, ale tvdr... vyzeral, akoby zostarol o $ty-
ridsat rokov.

»Ahoj, Percy.”

,Co... &0 sa vam stalo?“

Tyson do mna Stuchol. Krutil hlavou tak velmi, az
som sa bdl, Ze mu odpadne, ale Poseidén sa netvaril
urazene.

,To ni¢, Tyson,“ upokojil ho. ,Percy, odpust mi, ze
takto vyzerdm. T4 vojna sa na mne podpisala.”

,Ved ste nesmrtelny,” zamrmlal som ticho. ,Moze-
te vyzerat... ako sa vim zachce.”

,Vyzeram rovnako ako moja risa,” vzdychol si. ,A td
je na tom prave teraz dost zle. Percy, mal by som ta
predstavit — bohuzial, prave si zmeskal méjho zastup-
cu Delfina, boha delfinov. A toto je moja, ehm, man-
zelka Amfitrita. Moja drahd...

T4 zena v zelenej zbroji si ma chladne premerala,
potom si zalozila ruky v bok a odsekla: ,Ospravedlrite
ma, moj pane. Potrebuji ma v boji.”

Odpldvala.

Citil som sa dost trdpne, ale asi som jej to nemohol
vycitat. Nikdy som o tom prili§ nerozmyslal, ale méj
otec mal nesmrtelnd manzelku. A véetky tie jeho ro-
mdniky so smrtelnymi Zenami vritane mojej mamy...
no, tie sa Amfitride asi velmi nepdcili.

Poseiddn si odkaslal. ,Hm, no... a toto je moj syn
Tritén. Teda, moj dalsi syn.”

,1voj syn a dedi¢,” opravil ho ten zeleny chlapik.

44



Svihal pritom dvojitym rybim chvostom sem a tam.
Usmial sa na mna, ale v o¢iach nemal ni¢ priatelské.
,Vitaj, Percy Jackson. Konec¢ne si ndm prisiel po-
moct?®

Tviril sa, akoby som bol nejaky darebdk alebo le-
noch. Ak sa dd pod vodou oéerveniet, uréite sa mi to
podarilo.

,Povedzte mi, ¢o mdm robit,“ poziadal som.

Tritén sa usmial, akoby to bol rozkosny ndvrh —
akoby som bol zdbavny psicek, ktory $tekd na povel
alebo ¢o. Obrdtil sa k Poseidénovi. ,,Dozriem na pred-
nd liniu, otec. Neboj sa. Ja ta nesklamem.”

Zdvorilo kyvol Tysonovi. Ako to, ze ku mne sa ne-
spraval tak tctivo? Potom vyrazil cez vodu.

Poseidén si vzdychol. Zdvihol palicu, o ktord sa
opieral, a td sa premenila na jeho zvycajnt zbran — vel-
ky trojzubec. Hroty zaziarili modrym svetlom a voda
okolo nich zavirila energiou.

,Za to sa ti ospravedlnujem,” povedal mi.

Hore nad nami sa objavil velky morsky had a vinul
sa dolu k streche. Bol jasnooranzovy a mal obrovsku
zubatd papulu, ktorou by dokdzal zozrat cela telo-
cvicnu.

Poseidén nanho ani nepozrel, namieril na obludu
trojzubec a zni¢il ju tou modrou energiou. Prdsk! Ob-
luda sa rozletela na milién zlatych rybiek a véetky vy-
desene odplavali.

»Moja rodina md obavy,” pokracoval Poseidén, ako-
by sa ni¢ nestalo. ,Boj s Okeanom sa vyvija biedne.”
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Ukdzal na okraj mozaiky. Rukovitou trojzubca tu-
kol na obrdzok morského muza s by¢imi rohmi, ktory
bol vi¢si nez ostatni. Viezol sa na voze tahanom ho-
mdarmi a namiesto meca drzal v rukdch Zivého hada.

,Okeanos,“ vyhtkol som a hortackovito spominal.
,Titan mora?“

Poseidén prikyvol. ,V prvej vojne medzi bohmi
a Titanmi sa drzal v Gzadi. No Kronos ho presvedé¢il,
aby bojoval. To... no, to nie je dobré znamenie. Okea-
nos by sa nerozkyval, keby si nebol isty, Ze si zvolil
vitaznd stranu.”

,Vyzerd hlipo,“ usiloval som sa byt optimisticky.
,Pani, kto by bojoval s hadom v ruke?*

,Ocko mu na nom zaviaze uzol,“ odhodlane vyhld-
sil Tyson.

Poseidén sa usmial, ale vyzeral unaveny. ,Vizim si
vasu vieru. Uz sme vo vojne takmer rok. Moje sily st
tazko skdsané. A Okeanos stile nachidza nové
prostriedky, ktoré proti mne nasadzuje — morské ob-
ludy také staré, Ze som na ne uz zabudol.

V dialke som zacul vybuch. Asi o pol mile dalej sa
pod tarchou dvoch obrovskych tvorov zosypala hora
koralov. Matne som rozoznal ich obrysy. Jeden bol ho-
madr. Ten druhy nejaky obor podobny Kyklopovi, ale
obklopeny mnozstvom koncatin. Najskor som si mys-
lel, Ze je obaleny kopou obrovskych chobotnic. Potom
mi doglo, Ze st to jeho vlastné ruky — sto mavajicich
a bojujucich ruk.

,Briareos!“ vykrikol som.
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Potesilo ma, ze ho vidim, ale zdalo sa, Ze bojuje
o zivot. Bol posledny svojho druhu — Briareos, storu-
ky, bratranec Kyklopov. Vlani v lete sme ho zachri-
nili z Kronovho vizenia. Vedel som, ze isiel pomdhat
Poseidénovi, ale odvtedy som o filom nepocul.

,Bojuje dobre,” uznanlivo kyvol Poseidén. , Kiezby
sme mali celd armddu takych ako on. Zial, je iba jeden.”

Sledoval som, ako Briareos zdrivo zareval a zdrapil
homdra, ktory sa hddzal a strihal klepetami. Zhodil
ho z koralovej hory a homdr zmizol v tme. Briareos za
nim vyrazil a sto rdk sa tocilo ako lopatky motoro-
vého ¢lna.

,Percy, mozno nemdme dost Casu,“ ozval sa otec.
,Povedz mi o svojej misii. Videl si Krona?“

Porozpréval som mu vsetko, hoci som sa trochu za-
koktal, ked som zacal o Beckendorfovi. Pozeral som
sa dolu na nddvorie a videl stovky zranenych morskych
muzov, leziacich na polnych lé6zkach. Vimol som si
rady koralovych pahorkov, ¢o boli asi narychlo navt-
sené hroby. Uvedomil som si, Ze Beckendorf nebol pr-
vy mftvy, len jeden zo stoviek, mozno tisicov. Nikdy
som si nepripadal taky zarivy a bezmocny.

Poseidén sa pohladil po fdzoch. , Percy, Beckendorf
si zvolil hrdinskd smrt. Ty za to nemézes. V Kronovej
armdde to vyvold zmitok. Vela bojovnikov bolo zni-
¢enych.”

,No jeho sme nezabili, v§ak nie?“

Sotva som to vyhrkol, vedel som, Ze je to naivnd
predstava. Sice sme vyhodili lod do vzduchu a zlikvi-
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dovali obludy, ale vlddcu Titanov nebude také lahké
zabit.

,Nie,“ pripustil Poseidén. ,No ziskali ste pre nds
trochu ¢asu.”

,Na tej lodi boli aj polobohovia,* postazoval som sa
a spomenul si na toho chlapca, ktorého som videl na
schodoch. Akosi som si dovolil sustredit sa len na ob-
ludy a na Krona. Presvedil som sdm seba, ze znicenie
lode je v poriadku, pretoze obludy st zlé, chct zatto-
¢it na moje mesto a okrem toho sa nedaj zabit naozaj.
Jednoducho sa vyparia a po nejakom case sa zasa obja-
via. No polobohovia...

Poseidén mi polozil ruku na plece. ,Percy, na tej
lodi bolo iba niekolko polobohov a véetci si dobrovol-
ne vybrali, Ze budi bojovat za Krona. Niektori mozno
posluchli tvoje varovanie a usli. A ak nie... svoj osud si
zvolili sami.

,Mali vymyté mozgy!“ namietol som. ,A teraz st
mftvi, a Kronos stdle Zije. To ma ma utesit?“

Sledoval som mozaiku — drobné dlazdickové vybu-
chy ni¢ili dlazdickové obludy. Vyzeralo to tak neskod-
ne, ked to bol len obraz.

Tyson mi polozil ruku okolo pliec. Keby to skusil
niekto iny, odstr¢il by som ho, ale Tyson bol prilis velky
a neodbytny. Objimal ma, ¢i sa mi to picilo, alebo nie.
»10 nie je tvoja vina, bracek. Kronos nevybuchne iba
tak. Nabuddce si nanho vezmeme poriadnu bakulu.

,Percy,” pridal sa otec, ,,Beckendorfova obet nebola
mdrna. Rozprasili ste Gitoén silu. New York bude na
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Vazeni Ctenafi, prave jste docetli ukazku z knihy Percy Jackson 5 — Vojna bohov.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



